
Euro; .. ky fn"'ri "P.p,io'1~1r'l(J IV' !"'1! ','{\: ;J 

OP i!",lcgro.-r..-.~ infraStruktlira 2014 - 2(1;:o 

ZMLUV AO SPOLUPRACI A POSKYTNUTi POMOCI 
uzatvorena podl'a §269 ods. 2 Zakona c. 513/1991 Zb. Obchodneho zakonnika v zneni 

neskorsich predpisov 

Obchodne meno: 
Sidlo: 
ICO: 
Zastupena: 
Bankove spojenie: 
IBAN: 

( d'alej len ,,Zmluva") 

medzi tymito zmluvnymi stranami: 

Slovenska agentura pre rozvoj investicii a obchodu 
Tmavska cesta 100,821 01 Bratislava 
36 070 513 
Ing. Robert Simoncic, generalny riaditel' 

(d'alej Jen ako ,,Vykonavate. , 

a 

Obchodne meno: 
Sidlo: 
ICO: 
DIC: 
Zastupeny: 
Bankove spojenie: 
IBAN: 
( d'alej ako ,,Prijimatel"') 

MAWO s.r.o. 
Kyncel'ove Kracany 
50 678 451 
SK 2120422678 
Zsolt Hanzel 

(Vykonavatel' a Prijimatel' d'alej spolu aj ako ,,zmluvne strany" a kazdy zvlast' aJ ako 
,,zmluvna strana") 

Preambula 

Zmluvne strany uzatvaraju tuto zmluvu pre ucel naplnenia ciel'ov narodneho projektu ,,Podpora 
intemacionalizacie MSP" . ,,Zmluva zohl'adiiuje podmienky Schemy na podporu maleho a 
stredneho podnikania v SR v zneni dodatku c. 2 (schema pomoci de minimis), na zaklade ktorej 
sa pomoc formou dotovanych sluzieb Prijimatel'ovi poskytuje. Prijimatel' je prijimatel'om 
pomoci v zmysle Nariadenia Komisie EU c. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatnovani 
clankov 107 a 108 Zmluvy o fungovanf Eur6pskej unie na pomoc de minimis, Uradny vestnik 
Eur6pskej unie, L 352, 24. december 2013." Poskytovatel'om minimalnej pomoci je 
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky ( d'alej len ako ,,poskytovatel"') v zastupeni 
Slovenskou agenturou pre rozvoj investfcii a obchodu ako vykonavatel'om schemy (d'alej len 
ako ,,Vykonavatel'") v sulade s § 7 ods. 3 zakona C. 358/2015 Z Z . Vykonavatel' schemy v 

mene poskytovatel'a a na jeho ucet vykonava ulohy spojene s poskytovanim pomoci podl'a tejto 
zmluvy. 
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c1. I. 
Predmet zmluvy 

1.1 Predmetom tejto zmluvy je uprava prav a povinnosti zmluvnych stran a stanovenie 
podmienok, za ktorych sa Prijimatel' zucastni na jednom z najvyznamnejsich 
medzinarodnych vel'trhov obalovych techno16gii v Norimbergu FachPack 2021 , ktory 
sa uskutocni v termine 28.- 30.09.2021 (d'alej ako ,,Podujatie"), k6d ITMS2014+ 
projektu 313031H810 ktory je realizovany v ramci Operacneho programu Integrovana 
infrastruktura, prioritnej osi 11, investicnej priority 3b, specifickeho ciel'a 11.2 
zameraneho na narast intemacionalizacie MSP a vyuzivania moznosti jednotneho trhu 
EU. Prijimatel' vyhlasuje, ze splnil vsetky podmienky poskytnutia pomoci, 
s podmienkami ucasti na Podujati a s podmienkami spoluprace sa podrobne oboznamil, 
a zavazuje sa ich dodrziavat'. 

1.2 Vsetky prava, povinnosti a vyhlasenia Prijimatel'a v zmysle tejto Zmluvy sa primerane 
povazuju aj za prava, povinnosti a vyhlasenia vyslanych zastupcov Prijimatel'a. 

1.3 Prijimatel' sa pri svojej ucasti na Podujati zavazuje pocas celej doby trvania Podujatia 
propagovat' dobre meno Slovenskej republiky. 

Cl. II. 
Ciel', forma a podmienky poskytnutia pomoci 

2.1 Ciel'om pomoci je podporit' zacinajuce a existujuce MSP prostrednictvom komponentov 
schemy, ktore umoznia prijimatel'ovi ziskat' pristup k poznatkom a skusenostiam s 
podnikanim a umoznia rast' a rozsirit' podnikanie na uzemi Slovenskej republiky, na 
Jednotnom trhu EU ci trhoch tretich krajin pre zvysenie ich konkurencieschopnosti a 
moznosti rastu na trhu. 

2.2 Pomoc podl'a schemy sa realizuje nepriamou formou v rezime de minimis, t. j. 
dotovanymi sluzbami spojenymi s realizaciou jednotlivych komponentov v zmysle 
clanku H) a clanku I) schemy. 

2.3 Na poskytnutie pomoci nie je pravny narok. 0 poskytnuti pomoci a jej vyske rozhoduje 
Vykonavatel' v zmysle podmienok schemy. 

2.4 Vykonavatel' poskytne Prijimatel'ovi moznost' zucastnit' sa na Podujati a poskytne mu 
sluzby uvedene v bode 2.5 tohto clanku, a to v prfpade riadneho a vcasneho splnenia 
vsetkych podmienok ucasti. 

2.5 Vykonavatel' sa zavazuje poskytnut' Prijimatel'ovi nasledovne sluzby: 
• zabezpecenie ucasti v ramci spolocnej expozicie v narodnom stanku pocas 

trvania Podujatia v zahranici, ktora zahfiia vydavky na navrh a vystavbu 
vystavneho stanku, montaz/demontaz vystavnej plochy vratane jednotneho 
grafickeho konceptu, prenajom vystavnej plochy a prevadzkove vydavky na 
chod stanku (pripojenie elektriny, privod a odpad vody, spotreba energie a vody, 
upratovanie, poistenie expozicie na mieste konania Podujatia), pricom 
Vykonavatel' si vyhradzuje pravo rozmiestnit' jednotlivych spoluvystavovatel'ov 
(vratane Prijimatel'a) podl'a vlastneho uvazenia na zaklade produktoveho 
portfolia a vystavovanych exponatov 

• prepravu informacnych a propagacnych materialov a exponatov (vratane colnej 
agendy) v maximalnej celkovej skutocnej hmotnosti 100 kg a zaroven 
v maximalnej celkovej objemovej/rozmerovej hmotnosti vo vyske 0,6 m3 

(vratane paletoveho halenia), pricom exponMy a infonnacnelpropagacne 
materialy odovzda Prijimatel' na prepravu na zaklade 
odovzdavacieho/prcberacicho protokolu priamo poskytovatel'ovi sluzieb 
(technickemu realizatorovi expozicie, s ktorym ma Vykonavatel' uzatvorenu 
7,rnluvu o poskytovanf sluzieb). ktoreho mu v dostatocnom prcdstihu spo!u 
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s adresou miesta odovzdania oznami Vykonavatel'. Prijimatel' poskytne 
Vykonavatel'ovi k6piu odovzdavacieho/preberacieho protokolu. Ak vzhl'adom 
na vahu, resp. rozmery exponatu Prijimatel' prekroci Objednavatel'om zadane 
limity zasielky, <lane sa povazuje za nadstandardnu poziadavku sluzby prepravy, 
ktoru si hradi vylucne Prijimatel' a ktoru si Prijimatel' a technicky realizator 
sluzieb kvoli vyluceniu pochybnosti pisomne a zavazne odsuhlasia s uvedenim 
aspon indikativnej ceny prepravy 

• prezentacia a propagacia Prijimatel'a najma prostrednictvom tlaceneho a 
elektronickeho katal6gu ucastnikov Podujatia, ine sluzby suvisiace 
s propagaciou 

• zabezpecenie spolocnych sluzieb v narodnom stanku - zabezpecenie prevadzky 
stanku na mieste, drobne obcerstvenie, WIFI pre vystavovatel'ov 

• zapis do katal6gu vystavovatel'ov, vystavovatel'ske preukazy v maximalnom 
pocte 3ks 

• zabezpecenie predvyjazdoveho poradenskeho stretnutia v mieste sidla 
Vykonavatel'a vratane obcerstvenia 

2.6 Vsetky ostatne naklady okrem vydavkov Vykonavatel'a uvedenych v bode 2.5 tohto 
clanku hradi Prijimatel'. Prijimatel' sa zavazuje uhradit' neopravnene vydavky spojene s 
ucast'ou vyslanych zastupcov Prijimatel'a na Podujati vo vlastnej rezii, t. j. uhradit' 
vsetky vydavky, ktore mu na Podujati alebo v suvislosti s nim, resp. s ucast'ou na iiom 
vzniknu, a ktore nie su uvedene bode 2.5 tejto Zmluvy. Prijimatel' je povinny zaobstarat' 
si potrebne povolenie vstupu do krajiny, kde sa ma Podujatie konat' pre nim vyslanych 
zastupcov a zabezpecit' im stravovanie spojene s ucast'ou na Podujati v plnom rozsahu, 
pricom Prijfmatel' sam zaroven znasa vsetky vydavky s tym spojene. Prijimatel' znasa 
najma cestovne a pobytove naklady, stravu, poistenie exponatov a vlastneho firemneho 
vybavenia a naklady suvisiace s nadstandardnymi poziadavkami na dodavatel'ske sluzby 
(najma, nie vsak vylucne prekrocenie povolenej hmotnosti, resp. rozmerov 
propagacnych materialov a exponatov, nadstandardne poziadavky na grafiku). 
V pripade, ze sa Podujatie nebude konat' v dosledku opatreni na zabranenie sireniu 
pandemie COVID-19, Prijimatel' nema voci Poskytovatel'ovi narok na vratenie 
ostatnych nakladov, ktore nie su uvedene bode 2.5 tejto Zmluvy a ktore znasa vylucne 
Ucastnik, ani narok na nahradu skody. 

2.7 Predpokladana vyska sumy poskytnutej minimalnej pornoci je 24.100 Eur (slovom: 
,,dvadsatstyritisicsto Eur"). 

2.8 Skutocna vyska sumy poskytnutej minimalnej pomoci bude vycislena po uskutocneni 
Podujatia a zaroveii zaevidovana v systeme pre evidenciu a monitorovanie pomoci- IS 
SEMP. 0 skutocnej vyske sumy poskytnutej minimalnej pomoci bude Prijimatel' 
informovany do 90-tich kalendarnych dni po realizacii Podujatia pisomne 
prostrednictvom e-mailu na adresy uvedene v cl. VII. bod 7.4. tejto zmluvy. 

2.9 Prijirnatel' berie na vedomie, ze minimalna pomoc poskytnuta na zaklade tejto zmluvy 
predstavuje prostriedky poskytnute z rozpoctu Eur6pskej unie a prostriedky zo statneho 
rozpoctu SR. 

Cl. III. 
Prava a povinnosti zmluvnych stran 

3 .1 Vykonavatel' ma pravo byt' informovany o vsetkych skutocnostiach, ktore maju vplyv 
na plnenie tej to zmluvy a Prijf mate I' je povinny o tychto skutocnostiach komunikovat' s 
Vykonavatel'om. Pre tento ucel je Prijimatel' povinny bezodkladne po tom, ako ho na to 
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Vykonavatel' vyzve, poskytnut' a dorucit' Vykonavatel'ovi akekol'vek spravy, podklady, 
vyhlasenia a stanoviska Prijimatel'a. 

3.2 Prijimatel' sa zavazuje a vyhlasuje, ze dodrzal podmienky poskytnutia pomoci, t.j. ze 
ku dfm podpisu zmluvy sa nezmenila kateg6ria podniku, kton'.1 uviedol vo Vyhlaseni na 
kvalifikovanie sa ako MSP. Zaroven vyhlasuje, ze spin.a status maleho a stredneho 
podniku v zmysle definicie uvedenej v Prilohe I nariadenia Komisie (EU) c. 651/2014 
zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urcitych kateg6rii pomoci za zlucitel'ne s vnutomym trhom 
podl'a clankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eur6pskej unie (priloha c. 2 schemy 
pomoci de minimis). Za den podpisu zmluvy sa povazuje den, kedy je zmluva podpisana 
oboma zmluvnymi stranami. 

3.3 Prijimatel' sa zavazuje a vyhlasuje, ze dodrzal podmienky poskytnutia pomoci, t.j. ze ku 
dnu podpisu zmluvy sa nezmenila vyska pomoci de minimis poskytnuta jedinemu 
podniku (v zmysle clanku 2 ods. 2 nariadenia de minimis), t.j. vyska/kumulacia 
minimalnej pomoci poskytnuta v priebehu 3 (troch) fiskalnych rokov nepresiahla strop 
200 000 Eur a to aj od inych poskytovatel'ov, alebo v ramci inych schem pomoci de 
minimis. Prijfmatel' berie na vedomie, ze celkova vyska pomoci prijimatel'ovi 
vykonavajucemu cestnu nakladnu dopravu v prenajme alebo za uhradu nesmie 
presiahnut' 100 000 Eur v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov. Za den podpisu 
zmluvy sa povazuje den, kedy je zmluva podpisana oboma zmluvnymi stranami. 

3.4 Prijimatel' sa zavazuje, ze dodrzi vsetky podmienky a vyhlasenia, za ktorych sa mu 
pomoc poskytla, a ze vrati poskytnutu pomoc v lehote podl'a cl. IV bod 4.2, ak taketo 
podmienky porusi. V pripade, ak sa preukaze nepravdivost' akejkol'vek z informacii 
uvedenych v tejto Zmluve, ako aj v Ziadosti ajej prilohach, podpisanych a predlozenych 
zo strany Prijimatel'a, vratit' pomoc poskytnutu na zaklade tejto Zmluvy, a to do 15 
(slovom: patnastich) kalendamych dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy na vnitenie 
pomoci v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, vo vyske a za podmienok uvedenych v 
tejto Zmluve. 

3.5 Prijfmatel' sa po dobu ucasti na Podujati zavazuje aktfvne prezentovat' a propagovat' 
Slovensku republiku, cinnost', produkty alebo sluzby svojej spolocnosti za podmienok 
a zasad poctiveho obchodneho styku, ako aj cinnost' Vykonavatel'a. 

3.6 Prijimatel' je povinny dodrziavat' vsetky zakony a predpisy viazuce sa k tejto zmluve. 
Prijimatel' nesie vylucnu zodpovednost' za skody voci Vykonavatel'ovi, Eur6pskej 
komisii a tretim stranam, ktore im sposobi v dosledku ucasti, resp. neucasti na podujati, 
resp. v dosledku uvedenia nepravdivych informacii a vyhlaseni uvedenych 
v registracnom formulari av tejto Zmluve. 

3.7 Prijimatel' berie na vedomie, ze Vykonavatel' sa zavazuje umoznit' mu vyuzivat' jemu 
urcene priestory a zabezpecit' jeho ucast' na Podujati. Tieto priestory je Prijimatel' 
povinny vyuzivat' v sulade s predpismi a pokynmi organizatora. Na poziadanie 
Vykonavatel'a tiez Prijimatel' umiestni do vystavnych, resp. ucastnickych priestorov aj 
propagacne a ine materialy, ktore mu Vykonavatel' doruci. 

3 .8 Prijimatel' berie na vedomie, ze exponaty, prip. ostatne materialy, ktore bude vystavovat' 
na vel'trhu podliehaju pfsomnemu/elektronickemu schvaleniu zo strany Vykonavatel'a, 
aby nebolo ohrozene dobre meno Vystavovatel'a a Slovenskej republiky a neboli 
porusene zmluvne podmienky vystaviska. Prijimatel' predlozi v dostatocnom predstihu 
minimalne 1 mesiac pred konanfm vel'trhu na schvalenie zoznam vystavovanych 
exponatov, prip. ostatnych materialov, v pripade nejasnosti je Prijimatel' povinny 
predlozit' vzorku exponatu. V pripade, ak jednotlive exponaty vyzaduju specialne 
ce1tifikaty, resp. povolenia, Prijimatel' musi dodrzat' lehoty na ich domcenie zadane 
Vykonavatel'om. Ak tuto povinnost' Prijimatel' porusi, znasa dodatocne naklady spojene 
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s dorucenim predmetnych certifikatov technickemu realizatorovi, resp. jeho 
subdodavatel'ovi, ktory zabezpecuje prepravu na miesto konania Podujatia. 

3.9 Prijimatel' je povinny odovzdat' prislusne loga a graficke podklady v pozadovanom 
formate za ucelom vyhotovenia grafickych polepov urcenych na propagaciu v ramci 
vystavneho miesta priamo technickemu realizatorovi expozicie, ktoreho mu 
v dostatocnom predstihu spolu s kontaktom oznami Vykonavatel'. 

3 .10 Prijimatel' sa po dobu ucasti na Podujatf zaviizuje aktivne prezentovat' a propagovat' 
Slovensku republiku, cinnost', produkty alebo sluzby svojej spolocnosti v maximalnom 
pocte 3 (troch) vyslanych zastupcov za podmienok a zasad poctiveho obchodneho 
styku, ako aj cinnost' Vykonavatel'a. 

3.11 Expozicie na vel'trhu vychadzaju z jednotneho dizajnu, a preto vnasanie vlastnych 
dekoracnych materialov pripadne interieroveho vybavenia zo strany Prijimatel'a je 
povolene Jen po vzajomnej dohode zmluvnych stnin. 

3.12 Prijimatel' je povinny strpiet' vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na 
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU vo veciach 
tykajucich sa plnenia tejto zmluvy, najmii zakona c. 292/2014 Z. z. o prispevku 
poskytovanom z eur6pskych strukturalnych a investicnych fondov a o zmene a dopneni 
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a zakona c. 3 57/2015 Z. z. 
o financnej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni 
neskorsich predpisov pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP s 
opravnenymi osobami, ktorymi su najmii: 

a) Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky zastupene Ministerstvom 
hospodarstva Slovenskej republiky a nim poverene osoby; 

b) Utvar vnutomeho auditu Ministerstva dopravy a vystavhy Slovenskej republiky, 
utvar vnutomeho auditu Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky a nimi 
poverene osoby; 

c) Najvyssi kontrolny urad SR, Urad vladneho auditu, Certifikacny organ a nimi 
poverene osoby; 

d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a osoby poverene na vykon kontroly/auditu; 
e) Splnomocneni zastupcovia Eur6pskej komisie a Eur6pskeho dvora auditorov; 
f) Organ zabezpecujuci ochranu financnych zaujmov EU; 
g) Vykonavatel' a nim poverene osoby; 
h) Osoby prizvane organmi uvedenymi v pism. a) az g) v sulade s prislusnymi 

pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU. 

Opravnene osoby uvedene v tomto odseku su opravnene vykonat' kontrolu alebo audit 
v suvislosti o zmluvou o poskytnuti nenavratneho financneho prispevku, ktorej 
predmetom je narodny projekt uvedeny v cl. I. ods. 1. 1. tejto zmluvy, a to do 31. 
decembra 2028. 

Cl. IV. 
Financne plnenie a sankcie 

4.1 Financne nakladv <;{1visi;:ice s nlnenim teito zmluvv poskvtovanfm sluzieh podl'a cl. 
_, .L. J .J .J 

I bod 2.5 tejto zmluvy znasa Vykonavatel' za ucelom naplnania ciel'ov a priorit 
narodneho projektu ,,Podpora internacionalizacie MSP". 

4.2 Prijimatel' je povinny zabezpecit' za seba nahradu akceptovatel'nu Vykonavatel'om v 
pripade, ak sa Prijimatel', resp. vyslani zastupcovia nem6zu zucastnit' Podujatia z 
d6vodov zapricinenych na strane Prijimatel'a. V pripade, ak Prijimatel' stomuje svoju 
ucast' po po<lpise tejto zmluvy alebo ak zavazne porusi svoJe zmluvne povrnnost1 
stanovene v tejto Zmluve, pripadne sa nedostavi na Podujatie aj napriek tomu, ze sa tak 
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podpisom tejto zmluvy zaviazal, je povinny Vykonavatel'ovi vratit' skutocnu vysku 
poskytnutej pomoci podl'a cl. II bod 2.8., ktoru mu vycisli Vykonavatel' v Ziadosti 
o vratenie pomoci a ktoru uhradi na ucet Vykonavatel'a uvedeny v zahlavi tejto zmluvy 
do 15 pracovnych dni odo diia dorucenia Ziadosti o vratenie pomoci. Tato ciastka mu 
bude vycislena po realizacii Podujatia z prostriedkov, ktore muse! Vykonavatel' 
preukazatel'ne vynalozit' na zabezpecenie ucasti Prijimatel'a na Podujatf. Stomovanim 
svojej ucasti sa rozumie akekol'vek pisomne alebo e-mailove oznamenie o zruseni 
svojej ucasti na Podujati . 

4.3 Vykonavatel' si maze uplatnit' zmluvnu pokutu YO vyske 0,5% z vysky sumy minimalnej 
pomoci uvedenej v Ziadosti o vratenie pomoci za kazdy, aj zacaty den omeskania a to v 
pripade, ze ju Prijimatel' neuhradi do lehoty uvedenej v bode 4.2 tohto clanku. Vznikom 
povinnosti Prijimatel'a zaplatit' zmluvnu pokutu a ani jej skutocnym zaplatenim nie je 
dotknuty narok Vykonavatel'a na nahradu skody, ktora mu vznikla porusenim 
povinnosti Prijimatel'a a nahrada skody nie je vyskou zmluvnej pokuty obmedzena, 
prifom zmluvna pokuta sa na nahradu skody nezapocitava. 

4.4 Prijimatel' berie na vedomie, ze pokial' ma voci Vykonavatel'ovi neuhradeny akykol'vek 
zavazok, nie je d'alej opravneny na ziskanie podpory v ramci Podujati Narodneho 
projektu. 

Cl. V. 
Ochrana dovernych informacii 

5.1 Zmluvne strany sa zavazuju zabezpecit' zachovanie mlcanlivosti dotknutych stran o 
vsetkych informaciach tykajucich sa tejto zmluvy, skutocnostiach tykajucich sa cinnosti 
druhej zmluvnej strany a jej klientov, organizacie prevadzky, obchodu a know-how. 

5.2 lnformacie takto ziskane sa zavazuju nezneuzit', ako aj neumoznit' pristup k tymto 
informaciam ani po skonceni ucinnosti tejto zmluvy. Povinnost' mlcanlivosti sa 
nevzt'ahuje na informacie, ktore: 

(a) mala niektora zo zmluvnych stran k dispozicii uz pred spristupnenim od druhej 
zmluvnej strany; 
(b) boli zverejnene v case spristupnenia alebo nasledne sa stali verejne pristupne; 
( c) boli legalne ziskane od tretej strany, ktora pisomne potvrdzuje, ze informacie neboli 
predmetom zmluvy o mlcanlivosti; 
( d) na ich zverejnenie alebo spristupnenie je niektora zo zmluvnych stran povinna podl'a 
vseobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky; alebo 
(e) ak ich zmluvna strana spristupni svojmu profesionalnemu poradcovi (pravnemu, 
daiiovemu), ktory je viazany povinnost'ou mlcanlivosti. 
(f) suvisia s poskytovanim informacii osobam opravnenym na vykon kontroly alebo 
auditu 

Cl. VI. 
Ukoncenie zmluvy 

6.1 Zmluvny vzt'ah zalozeny touto zmluvou je mozne ukoncit' pisomnou dohodou 
zmluvnych stran. 

6.2 Vykonavatel' maze od zmluvy odstupit' v pripade zavazneho porusenia zmluvnych 
povinnosti a podmienok poskytnutia pomoci zo strany Prijimatel'a: 

ak zisti zamlcane alebo nepravdive skutocnosti o Prijimatel'ovi podujatia, pripadne 
nepravdive inforni.'.t~ie uvedene v priluhad1 rt:gi::,tracnehu fonnulara, re::.p. \• tej tu 
zmluve alebo 
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ak Prijimatel' neposkytol Vykonavatel'ovi potrebnu sucinnost' po tom, ako ho na to 
Vykonavatel' vyzval. 

6.3 Odstupenie je ucinne dnom dorucenia oznamenia o odstupeni druhej zmluvnej strane. 

Cl. VII. 
Zaverecne ustanovenia 

7 .1 Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to do datumu skoncenia Podujatia. Zmluva 
nadobuda platnost' do.om podpisu zmluvy zmluvnymi stranami. Zmluva nadobuda 
ucinnost' do.om nasledujucim po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a Obcianskeho 
zakonnika v platnom zneni. 

7.2 Tuto zmluvu je mozne zmenit' alebo doplnit' vyhradne pisomnymi dodatkami 
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami. 

7.3 Pokial' by sa ktorekol'vek ustanovenie tejto zmluvy ukazalo byt' neplatnym alebo 
nevynutitel'nym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy, potom tato skutocnost' 
nesposobi neplatnost' ani nevynutitel'nost' ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva 
z ustanoveni pravnych predpisov inak. Zmluvne strany su povinne nahradit' neplatne 
ustanovenia ustanoveniami platnymi tak, aby sa co najmenej odlisovali od povodnych 
ustanoveni, majuc vzdy na zreteli predmet a ucel tejto zmluvy. 

7.4 Zmluvne strany uvadzaju kontaktne osoby: 
a) zo strany Vykonavatel'a: 
Meno: Igor Uhlik, e-mail: 
b) zo strany Prijimatel'a - kontaktna osoba: 
Meno: Zsolt Hanzel, e-mail: , 
c) zo strany Prijimatel'a - stat1 
Meno: Katarina Gutai e-mail: 

7.5 Tata zmluva je vyhotovena v troch exemplaroch, dva pre Vykonavatel'a ajeden pre 
Prijimatel'a. 

7.6 Zmluvne strany po precitani textu tejto zmluvy zhodne prehlasuju, ze zneniu zmluvy 
porozumeli a ze tuto zmluvu uzatvaraju na zaklade slobodnej a vaznej vole, na znak 
coho pripajaju pod jeho znenie svoje podpisy. 

V Bratislave, dna ..................... .. 

Robert Simoncic 
generalny riaditel' SARIO 

V Kyncel'ovych Kracanoch, dna ..... ............ .. 
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Zsolt Hanzel 
Katarina Gutai 


